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Istruzioni per l'uso

Esterno Masterizzatore per DVD
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A\ PERICOLO : I dispositivo di lettura e scrittura usato in questo masterizzatore
utilizza un raggio laser che, se osservato da vicino, pud danneggiare la vista.
Evitare di smontare il coperchio dellapparecchio.

Al fine di prevenire eventuali folgorazioni, evitare di smontare Fapparecchio.
Allinterno dell’apparecchio non sono presenti parti che richiedono manutenzione da
parte dellutente.

In caso di difetti o guasti, rivolgersi ad un Centro di Assistenza Tecnica.
L'esecuzione di procedure diverse da quella espressamente indicate in questo
manuale pud provocare pericolose esposizioni alle radiazioni laser.

A\ ATTENZIONE : Al fine di evitare cortocircuiti o principi di incendio, evitare di
esporre apparecchio alla pioggia o ad una eccessiva umidita ambientale.

Attenzione!

Il disco ruota ad alta velocita nel masterizzatore.

Limpiego di dischi usurati, danneggiati e non standard pud solo danneggiare l'unita e far si
che il disco si rompa o si frantumi durante l'uso.

La rottura del disco si verifica soltanto gualora si inseriscano nel mastetizzatore dischi
danneggiati. E un’eventualita molto remota, ma & possibile prendere alcune precauzioni per
prevenirla.

Controllare sempre i dischi prima di inserirli nel masterizzatore.

1. Non utilizzare dischi usurati, crepati, danneggiati, deformati o di bassa qualita,
perché potrebbero danneggiare 'apparecchio.

2. Controllare la plastica trasparente al centro del disco. Le crepe in questa zona sono
la principale causa di rottura del disco.

3. Non riprodurre CD di forma non standard (cio& non circolare) quali dischi
rettangolari o a forma di cuore.

Come & possibile impedire che i dischi si danneggino?

1. Rimuovere i CD dal masterizzatore quando non li si utilizza.

2. Conservarli nell'imballo originale, lontano dalla luce solare diretta e da tonti di
calore.

Vibrazioni eccessive 0 scossoni improvvisi al masterizzatore durante 'uso possono causare
malfunzionamenti.

Evitare di esporre il masterizzatore a improvvisi sbalzi di temperatura, perché questi potrebbero
causare la formazione di condensa all'intemo dellunita.




Grazie per aver acquistato questo mastetizzatore LG per DVD drive estemo.

Avvertenze importanti

Si raccomanda di seguire scrupolosamente le seguenti avverienze.

Attenzione

Il produttore non offre alcuna garanzia relativa a un'eventuale perdita di dati o a
gualsiasi danno diretfo o indiretto conseguente a un'errata installazione o a un uso
improprio del masterizzatore. Il produttore non si assume alcuna responsabilita a fronte
di eventuali danni diretti o indiretti {compresa la perdita di dati} provocati dall’'uso o dal
malfunzionamento del prodotto.

Si raccomanda vivamente di effettuare dei back-up e delle copie di sicurezza di tutti i
dati pitl importanti.

Installazione

Il masterizzatore non deve essere installato in una posizione in cui possa essere
soggetio a:

- elevata umidita ambientale - elevata temperatura ambientale

- eccessiva presenza di polvere - vibrazioni - luce solare diretta
Wtilizzo

Evitare di trasferire improvvisamente il masterizzatore da un ambiente molto freddo a
uno molto caldo. In caso contrario, al suo interno si pud formare della condensa che
pud provocare anomalie operative. Prima di spostare il masterizzatore ci si deve
acceriare che al suo interno non si trovi alcun GD per prevenire possibili danni allo
stesso. Evitare che oggetti o liguidi di gualsiasi natura raggiungano le pari eletfriche.
In caso contrario, consultare il rivenditore presso il guale si & acquistato il
masterizzatore. Si raccomanda di non scollegare il mastetizzatore dall’alimentazione
mentre & in furzione. Evitare di spostare o urtare # masterizzatore durante if funzionamento per
non danneggiare il GD.

Non & possibile garantire il funzionamento con un hub USB.

Quando si connette il masterizzatore con l'interfaccia USB1.1, le immagini e il suono
possono risultare disturbati durante la riproduzione di DVD Video a causa della bassa
velocita di trasferimento dati. Per una migliore riproduzione dei DVD occorre utilizzare
USB 2.0 ad alta velocita.

ATTENZIONE: Solo le unita che recano il logo Compact Disc ReWritable
Ultra Speed possono scrivere o cancellare i dischi Ultra-Speed CD-RW.

| dischi Ultra Speed CD-RW possono essere riconosciuti dallo stesso logo
Compact Disc ReWritable Ultra Speed riportato sull’etichetta del disco o
sulla confezione.

| tentativi di scrittura sul disco Ultra-Speed CD-RW usando le unita CD-RW
che non recano il logo Compact Disc ReWritable Ultra Speed possono
causare la perdita di dati.

| dischi DVD+R Double Layer possono presentare problemi di compatibilita
con altre unita.
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Per utilizzare 'USB 2.0 con il masterizzatore & necessario un sistema che risponda ai seguenti

requisiti.

*  Un computer dotato di connettore USB conforme a USE 2.0 o di scheda dell'adattatore PCI e su cui sia stato
installato il software USB 2.0 EHCI {(Enhanced Host Controller Interface). !
1t || software per driver USB 2.0 EHCI viene fornito in dotazione con le schede degli adattatori PCI attualmente
disponibili che sono conformi a USB 2.0.
Per ulteriori informazioni contattate il vostro rivenditore di adattatori USB 2.0 oppure consultate il prod uttore del
vostro PC ol sito web della Microsoft Corporation.

= Perraggiungere la massima velocith Record and Write, pud darsi che il vostro sistema richieda
di copiare prima i dati sullhard drive del computer anziché direttamente da un altro disco o da
un'altra unita sorgente.

| marchi Microsof® e Windows® sono di proprieta della Microsoft Corporation,
| nomi di aziende e di prodotii utilizzati in questo manuale sono citati a puro titolo indicativo, &
sono di proprieta dei rispettivi depositari.

m  Abbiamo adottato tutte le misure possibili per garantire la qualita dei nostri prodotti, ma
decliniamo qualsiasi responsabilita per le conseguenze dovute a eventuali difetti.




Descrizione dei comandi e dei collegamenﬂ

Il masterizzatore va utilizzato soltanto con I'attuale configurazione hardware
e software.

Vista Di Fronte

Unita tipo A vassoio

| i I I

1 2 3 4
1. Cassetto portaCD
2. Indicatori luminosi di attivita di lettura o scrittura
3. Pulsante di apertura e chiusura
4. Apertura d’emergenza

Unita tipo Slot-in

T -
1 2 3
1. Pulsante di apertura e chiusura
2. Indicatori luminosi di attivita di lettura o scrittura
3. Slot disco

Vista Retro
Unita tipo A vassoio/Unita tipo Slot-in

| O
1
1. Connettore USB - Serve a collegare il cavo convertitore USB.




Installazione dell’hardware

Collegamento al computer

®

L

'

cavo di
alimentazione
USE

Y cavo USB: non fornito.

* Prima di collegare il masterizzatore al
computer accertarsi che la porta USB
del PC sia aperta.

* Prima di collegare i cavi occorre
spegnere tutti i dispositivi.

Connettere il masterizzatore esterno
come mostrato in figura.

(1) Connettere un estremita del cavo
USB 2.0 al DVD Estemo.

(2) Connettere l'altra estremita del
cavo USB 2.0 al computer.

#% L'unita esterna riceve
I'alimentazione dalla connessione
USB del vostro computer.

E’ possibile che I'energia erogata
dalle singole connessioni USB del
vostro PG sia insufficiente a garan-
tire il corretto funzionamento dell’u-
nita in termini di prestazioni del
prodotio.

A

Quando il computer & pronto,
confermare il rilevamento del
masterizzatore. Inserire quindi il i
CD in dotazione nel masterizzatore per

DVD e installare il software. 5
>

Per tale motivo viene fornito un ulteriore cavo di connessione Jack-USB in grado di
prelevare da una seconda porta USB ulteriore energia.
Al fine di evitare il danneggiamento del prodotto vi raccomandiamo di evitare ogni

tipo di connessione diversa da quelle citate.




Il masterizzatore supporta la funzione plug e play (no swap) di Windows e
pud essere rimosso e inserito eseguendo le seguenti operazioni.

1. Uscire dal software applicativo in uso.

2. Cliccare sullicona " della harra di lavoro collocata in basso a destra sul
maonitor.

3. Cliccare su “Rimozione sicura dispositivo memoria di massa
USB-Drive[x:]".

4. Cliccare su "OkK” e infine rimuovere il cavo convertitore USB.

Non rimuovere il cavo 2.0 USB durante l'avvio del computer o quando
lindicatore di occupato sul masterizzatore lampeggia.




Caricamento ed espulsione del disco

Assicurarsi che lalimentazione sia attiva.

Inserimento disco (Unita tipo A vassocio)

1. Aprire il vano porta cd dell’unita.

2. Inserire il disco al centro dellapposito vano mantenendo l'etichetta rivolta
verso lalto.

3. Premere il disco in modo che si innesti correttamente sul mozzo.
4. Spingere manualmente il vano porta cd fino alla sua completa chiusura.

Espulsione (Unita tipo A vassoio)

1. Premere il pulsante Eject per aprire il cassetto portaCD.
2. Rimuovere il disco.
3. Chiudere il cassetto.

Inserimento disco (Unita tipo Slot-in)

1. Inserire il disco, con I'etichetta rivolta verso I'alto, nella fessura finché non
si sente una leggera resistenza.

2. Premere piano il disco nel lettore finché il meccanismo non si sente
ingranare e ritira disco.

NOTA ; i dischi da8 cm non sone compatibili con Slot load drive.

Espulsione (Unita tipo Slot-in)

1. Premere il pulsante di espulsione sul pannello anteriore e il disco scor-
rera fuori in pochi secondi.

2. Togliere il disco.




Aperlura d'emergenza (Unita fipo A vossoio)

It maslerizzatore prevede la possbiiita di apertura d'emergenza del cassetto portaCD.
Questa funzione pud essere utile in caso di bloceo del sistema o di un blocco
delfalimentazione.

ATTENZIONE - Ricorrere a questa procedura solo in caso di effettiva necessila,
1} Spegnere il masterizzatore.

2)  Inserire un oggetio molto sotlile (ad esempio, lestremita di un fenmaglio per carta
raddrizeato) nel piccolo foro che si trova sopra il pulsante di apertura del cassetio,
l cassetto portaCb si aprira e fuoriuscira parzialmente dal pannello frontale.

3) Estrarre con molta cautela il cassetlo, sfilare il CD e richiudere (sempre con
dedicatezza) i cassetio.

ATTENZIONE — Questa procedura di apertura

deve essere ulilizzala solo nel caso in cui non

sia alirimenti possibile aprire i cassetto. Be Ia

si utilizza con frequenza, si pud danneggiare il

maccanismo di azionamento,

* Senon sinesce ad afferrare il cassefto con le dita, b si pud estrarre dal pannelio
frontale awtandosi con una moneta ¢ un fermagho per carta.

Riproduzione di CD musicali

Ascolio del suono

Cluando it masterizzaiore & collegato al computer, & possibile riprodurre CD audio
tramite 1| sisterna audio del PC dopo aver impostato la modalita Audio digitale.

Per ulterior nformaczioni consultare il manuale di Windows o "Windows Media Player”,

» Codice regionale video DVE:
Ciascuna regione del mondo ha un diverso numero regionale sui DVD video movie
vendull al suo intemo.
Heodice regionale pud essere modificato fino a un massimo di cingue volte
utilizzando i decoder software,
Se st modifica il codice regionale per cinque volie, | masterzzatore si
blocchera sulfulimo (quinta modifica) e non saranno possibili ulieriori modifiche.
Cluesta limitazione & un requisito imposto ai licenziatar della tecnologia dei
masterizzaton per DVD.

» Quando I masterizzatore & collegato a un’imerfaccia USBI.1, &
possibile che Il suono e le immagini del DVD movie risulting
disturbati a causa della bassa velocita di trasferimento.




In caso di problemi

In caso di problemi con il masterizzatore, consultare la tabella qui sotto.
Poiché il problema potrebbe dipendere da un dispositivo diverso dal
masterizzatore, controllare altri elementi, per esempio le impostazioni del
sistema, gli altri software utilizzati eccetera. Se non si riesce a risolvere |l
problema dopo aver consultato la tabella, contattare il rivenditore oppure il
nostro servizio di assistenza clienti.

Problema

Possibile causa

Possibile soluzione

E impossibile
riprodurre un DVD o
un CD oppure il
masterizzatore non
legge determinati tipi
di disco.

. Il disco non & inserito

correttamente.

. Il disco & sporco.
. La lente di lettura & sporea.
. Il disco & graffiato o

deformato.

. Il disco utilizza un codice

regionale che non puod
essere riprodotio sul
masterizzatore.

1.Reinserire il disco
correttamente.

2. Pulire la superficie del disco.

3. Pulire la lente di lettura.

4. Sostituire il disco.

5. Consultare il manuale del
sistema.

Il sistema non rileva
il masterizzatore.

. Il cavo convertitore USB

non & collegato
correttamente.

1.Accertarsi che il cavo
converitore USB sia
collegato correttamente e
reinstallare il driver.

Il masterizzatore non
riproduce i dischi 0
determinati tipi di
CD o DVD.

. Il disco non & adatto al

sistema.

Il formato del disco &
idoneo al tipo di sistema
utilizzato?

. Possibile presenza di

virus.

1. Verificare il formato del
disco.

2. Il programma del driver
software DVD-ROM di
Windows & stato infettato
da un virus?

Eseguire un programma
Virus Scan e, se possibile,
eliminare il guasto.




Attestato di sicurezza del laser

PERICOLO : EVITARE DI ESPORS| ALLE RADIAZIONI LASER.

CLASSE 1

PRODOTTO LASER
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